INDEKS
KNJIGA

STEVAN RAICKOVIC: »ZAPISI«
»Rukovet«, Subotica, 1971.

Izmedu korica ove knjiZice otvara se
jedan ciklus pesama komponovan po izra-
Zajnoj i motivskoj srodnosti. Pesme koje
nam je Raickovié ovde ponudio ne spadaju
u njegov novi opus: veliki deo ovih stihova
autor je objavio u svojim ranijim zbirkama,
dok su ostali $tampani u raznim ¢asopisi-
ma. Nov je, dakle, samo cikius koji je ovim
naslovom naznaden.

Raickovié je, pored Vaska Pope i Mio-
draga Pavlovica, najizrazitiji predstavnik
posleratnog srpskog pesnistva. Njegova poe-
zija sledi najbolje rezultate »straZzilovske li-
mije« i, uz liriku Crnjanskog, predstavlja
njen najvidi domet. To je izrazito licna po-
ezija, u ¢ijem fokusu otkrivamo jedan oso-
ben pogled na svet. Zbog svoje intimnosti
- ova je poezija, u posleratnim godinama ka-
da je nasa tadasnja »moderna« vodila odlu-
¢ujuén borbu protiv vladajudeg »socrealiz-
mae, od kritiara Zdanovskog tipa bila pro-
skribovana kao »dekadentna«. Najbitniji mo-
menat u poetici Rai¢kovica je poistovediva-
nje odnosa prema svetu i prema pesmi. Pe-
sma, za njega, predstavija Zivo bide, prija-
telja, Zenu, dvojnika, sabesednika, ¢itavu
prirodu i svet i, konaéno savrienstvo. On
skoro u svakoj pesmi iskazuje Ceinju za
tim savr$enstvom:

Vapim da mi jedna pesma bude
Cista ko klas zreli usred leta.
(Zapis © pesmi)

Medutim, »nesporazums« izmedu pesme i
pesnika ima ponekad tragi¢nu dimenziju.
Tako, pesma Septembar kazuje:

Stani malo, pesmo!
Jesmo li Ziveli, jesmo?

Ti si najlepSe sate

— Jablani kad se zlate
U lakoj magli, peni —
Qdnela tuino meni.

Raitkoviceve pesme kao da potvrduju
poznate Rilkeove misli o poeziji: »Stihovi
nisu oseéaji — stihovi su iskustva. Uspo-
mene, same, jo§ nisu nista. Tek kad posta-
nu krv u nama {...) tada se moZe dogoditi
da se (...) iz sredine ovih uspomena uzdig-
ne prva re¢ stihac,

Samo je ona pesma neumrla

$to se ko drevni koren te$ko éupa
Sa zemljom, crnom i Zilama skupa:
Crna od srca i krvavog grla.

(Zapis iz modvare)

Ova poezija zrafi &udesnom opsednuto-
§u prirodom i diskretno izraZenom Cez-
njom za okriljem njene spasonosne blago-
tvornosti. Kao gustera koji je iz netaknutog
sveta trava i kamenja iznenada banuo me-
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du ljude i vrevu na asfaltu, poneki trenuci
svakidasnjice i nas zatiéu: »Zalutale u bes-
puca) I zalutale u metropole«. Pesnikov- svet
i poezija, moglo bi se reci, proZeti su Ru-
soovom 1dejom o povratku prirodi, njenoj
nepatvorenosti i slobodi, njenoj jednostav-
moj savréenosti. Sloboda i savrdenstvo su,
bez sumnje, dva pola prema kojima se us-
meravaju svi emotivni i misaoni kvaliteti
ove poezije. Negve savremene civilizacije,
StaviSe, 1 same umetnosti, steZzu i mrve Co-
veka. Otud i éeZnja da se ne bude »viSe ni
tovek, ni slikar! Biti bar jedanput ptica,
makar Ikare,

Neosporno je da se Raitkovié i ovim
ciklusom potvrdio kao veliki majstor kla-
siénih pesni¢kih formi. Dodu$e, medu ovim
pesmama nema soneta — forme kojom ovaj
pesnik tako savrSeno vlada, vec su sve spe-
vane u katrenima i distisima. Ciklus je, kao
celina, neujednadenog kvaliteta: sadrzi i sla-
bije pesme. To su pretezno one koje spada-
ju u majraniji stvaralacki period autora.
Ovu knjigu pesnik je objavio povodom dva-
deset i pet godina od $tampanja svoje prve
pesme u Subotici.

Petar Vukov

SLAVKO LEBEDINSKI: »POZNANIK
ISAK BELJ«

Dom omladine, Beograd, 1971.

Tako u svojoj novoj knjizi pripovedaka
Poznanik Isak Belj formalno koristi neke
moderne pripovedne postupke, Slavko Lebe-
dinski, u stvari, pripada proseénom tradi-
cionalizmu srpske proze, koja se zasniva
preteino na spoljadnjem egzistiranju likova
1 predmeta, na fabuliranju i akciji, na dra-
matskim konstrukcijama i beskrajnim dija-
lozima, bez dubljih kontemplativnih i psi-
holodkih poniranja.

I pored utopljenosti u tradicionalizam,
Lebedinski je, ipak, pisac originalne ispo-
vedne proze u kojoj se narativni tok prvog
lica katkad preliva u skladne lirske i epske
slike Zivota, ostvarene pripovedackim glaso-
vima impresionizma i naturalizma.

Poznato je da su najuspelije kratke pri-
¢e uvek one u kojima pisac uspe da &itav
stvaralacki napon iscrpe u jednoj temi. Le-
bedinski, medutim, svoje price gradi na
brojnim nesrodnim i slabasnim motivima,
evokativno intoniranim, koji nisu podredeni
funkciji centralne teme, nego se upravo raz-
bijaju jedan o drugi i rasplinjavaju u ne-
omedenom prostoru price. Zato teme nje-
govih pri¢a nije lako odrediti. One pokusa-
vaju da govore o poznanstvu i prijatelj-
stvu ljudi iz razli¢itih drustvenih slojeva,
o mladi¢dima koji piSu pesme i price, koji
se drufe sa brodarima 1 lué¢kim radnicima
sededi u kafani i razgovarajuéi o obi¢nim
stvarima.

Likovi i predmeti u priama dati su
pretezno u formi krokija, najée$ée samo i-
menom obelezeni, bez ikakvog unutrasnjeg
osvetljavanja.

Jedan sloj teme, koji je ujedno i naj-
dopadljiviji u pri¢ama, sa¢injavaju evokacije
slika detinjstva.

Prevashodni kvalitet ove proze je pid-
dev artizam koji se sadrii, uglavnom, u u-
potrebi prvog lica u pripovedanju i u svo-
denju dijaloga na minimum, kao i u hu-
morno-ironiénim nitima i mestimice dopad-
ljivo] upotrebi arhaizama.

Dragomir Popnovakov

BRANISLAV PRELEVIC:
SNA«
»P?‘osv_em«, Beograd, 1971.

»NIOTKUD

Citajuéi prvu Prelevidevu zbirku pesa-
ma, zapazamo izrazitu eksplicitnost stihova
i njihovu ¢vrstu tematsku povezanost. »Os-
novna ideja« prisutna je gotovo u svakom
sonetu, kao da ih je klesao kakav valjani
mislilac, koji je, eto, zabunom poceo da se
izrazava stihovima. Ili, kao da je autor svo-
ju zbirku napisaoc po porudzbini nekakvog

strukturaliste, koji je Zeleo da pokaZe sve
prednosti i vrline svojeg metoda. To je ma-
na, ali, na neki naéin, i vrlina ove knjige,
jer ukazuje na izvesnu izvornost pesnika
Branislava Prelevica.

Dosledan svojem racionalizmu, Prelevié
se trudio da i odnos sadrfine i oblika bude
racionalno uskladen. Naporedo sa poment-
tom uskom tematskom dimenzijom, misao-
nim krugom, data je i jedna &vrsta sdimen-
zija oblikac, formalni krug. Ovaj krug &ini
jedino sonet, ¢ije uredenje autor menja, i
to samo onoliko koliko tiranski duh soneta
to dozvoljava, Tako Prelevideva zbirka po-
&inje Naopakim sonetima (i sam autor ih
je tako nazvao), gde je tradicionalni sonet
stavljen »naopako« (3, 3, 4, 4). U Sonetima
utoke prva i ¢etvrta strofa su od po &etiri,
a _dve sredinje od po tri stiha. U Nornal
nim sonetima, pak, Petrarkin sonet mije pre-
trpeo izmene,

. Na »temu« Prelevideve zbirke ukazuje
vec 1 njen naslov, Niotkud sna. To je vapaj
za snom. Taj vapaj se javlja kao rezultat
etiCkog 1 psihickog pesnikovog dozivljaja
sveta. Prelevi¢ se trudio da naglasak bude
na onom pryvom. Poput epskog pesnika, on
nastoji da se li€no i oseéajno §to manje pri-
mecuje i, $to je izuzetak za lirsku pesmu,
to u njega ¢ini vrlinu.

Racionalan i praktitan odnos &ovekov
prema svetu, njegovo slepo robovanje pro-
htevima razuma, eto to je ponistilo Eoveko-
vu sanju. To_ je »razlog nesnu«. To je »od-
vajanje Coveka«, o kojem pesnik peva u
krugn USéa. Tu racionalni &ovek dostize
svoje teZnje.

U poslednjoj pesmi ovog kruga, Opona-
5@;&, dato je iskustvo takvog sveta: Prele-
vicev Covek sad podrazava svoj predadnji
zivot, lutajuéi »bez sna«, »u nadi‘da ée mi-
sao da sazre) i da ée usna novi zvuk zadetic.

. Covekov racionalizam Prelevié simboli-
zuje putovanjem, lutanjem, letom (Od de-
tinjstva smo bili na krmi). Taj let neizves-
nosti moZe da se okonc¢a jedino padom (Lei
peti, Istovetnost). Ali, putovanje je postalo
neminovnost: »l zvezdama bi hteli (al tlo
nas opet veze) za brodove $to plove«. I
stoga pitanje kojim se svriava Let tredi do-
bija sasvim drugadije znalenje, znalenje
setnog podsmeha:

Nije li moida bolje
Vezati se za stvari
Cije nam drevne &ari
U sebi otkriie polje.

. .Sna je, dakle, nestalo, »Mag se gubi u
jari«, »kraj je carolijama«. I 'uzaludna je
nada u spas od nesanice,

Naravno, putovanje je, dodufe, neéto
rede, i znamenje Eovekove nestalnosti (npr.
u pesmi Let detvrti), i to svakako odlikuje
Prelevideve stihove. '

Pesnik svoje tematske simbole nezado-
voljstva svetom &ini i vidljivim ponavljaju-
¢l odredene (pomalo i klidetirane) redi: ZU-
BI, VUCI, OCNIJACI, itd. svodeéi taj svet
na Zivotinjsko, sirovo i beifovedno. To je
narocito naglaseno u krugu Demonijurm, ko-
ji je pun ve¢ davno srofenih mudrosti, pa
¢ak tezi i poslovi¢koj pouénosti. Stoga je
to i najslabiji deo zbirke.

No:jmalni soneti se, i to vrlo uslovno,
razlikuju od ostalih pesni¢kih krugova, Po-
sto je oblik ovih soneta »normalanc (4, 4,
3, 3) pesnik je nastojao da njihovo sraspo-
loZenje« bude u duhu »starog, dobrog sone-
ta«. U njima nema putovanja, opsednuti su
samo nekakvom dezjom, optodeni duhov-
nim | nematerijalnim, Tu ¢ak ni ljubav ne-
ma nifeg materijalnog., U Zivotu je sve pro-
lazno i kratko, da se nidta i ne moZe uzeti
za stvarno.

T jezik kojim se sluZi, Prelevié je zna-
la¢ki birao. On je melodiéan i zvuéan isto-
vremeno, poput jezika Laze Kostida, pogo-
dan za kazivanje i sluSanje. On tek ozivi
kad se izgovori glasno. Tome doprinosi i
rima, kojoj pesnik teZi po svaku cenu, ito,
ne tako Cesto, predstavlja i opteredenje za
stihove. Jer, u nemoguénosti da otkrije reti
prikladne za rimu, Prelevi¢ prekojezi¢arski




